g o M MAGNA 206634
, ooy

Magna PTB.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergiuppenbach Delivery no. / Date: 7241307 [ 24.02.2021
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500043774
PLANT MODUGNC Purch. ord. Date: 22.10.2019
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30022946 / 23.10.2019
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665

Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge:; Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)

Gross weight  1.498,420 KG Net weight 1.160,320 KG Volumes 2,520 M3

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 0550722445 1.960 PC 1.160,320 KG

Hub System 1st/7th Gear cpl
Customer article number:  0550722445Positiond

800001  TBA-520921 7 PC 105 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800

900002  TBA-520880 140 PC 181 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R

900003 TBA-501668 140 PC 36 KG
Inlett pre Muffen DCT300, HST & PMG

900004  TBA-550528 7 PC 16 KG
VDA KLT Pallet Cover AQ806 DKG

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA Bad Windsheim
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Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr, 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1823 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach



- E-Mall: wi@verkehrsverlag-fischer.de

Best.-Nr. 13109 » Verkehrs-Verlag J. Fischer - Comeliusstr. 49 - 40215 Dilsseldorf - Telefon 02 11/

nach giiltigem ADR

Les partles encadrées de lignes grasses
dolvent étre remplis par le transporteur.

ahmten Rubrl-

ken missen vom Frachtfihrer ausgefdlit werden.

Dle mit fett gedruckten Liy

'13 ynorn:;ir?g“ezlh 21 +22

pon- 1

Auszufillen unter der Ver-
antworlung das Absendars,
ir sous la res

sabllité de I'expeditenr.

A rempl

Tosa = Exemplar fir Absanda: ~ ras6 = Eemplalns e lexpédiaur  ross = Exemplasr voor alzender tosa = Essemplars permitients . plak =Copyfarssndar  rosa = Exemplar for afsandar
blau = Exemplar fir Empfénger bleu = Exemplalre du destinatalra blau = Exarmplaor voor geadressearde  blu = Essernplare per destinatarie blue =Copy for consignes  blaa = Exernplar for modiager
geiln = Exemplar fi htiOhrer ven = Exemplalre du jransponteur g_rgen = Exemplaar voor vervoerder verda = Essemplare per transpoitatore  grean = Copy for camior grin = Exemplar for befordrar
LN L Lo TR, ek ey R
Absender, d2ANSC! Landll F % f4 kAT g !;‘éj
Expedlleyfy inowzadresgo, pajl - A&iﬁ-lggff KE;? I F- INTERNATIONALER
i A LI/ R T FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL
Magna PT B.\. & Go. KG Diesa B?Illurdnggg urﬁedie%: troll!z elPar Ca transport est tsﬂll.lml.;, Innnobslam
gegentalllyen Abmachung den Bestim- toute clause contralre, & la Con-
Werk Bad Windshem mungen des Obereinkommens fiber den vantion relative au conirat de trans-
- Logistik - Befdrderungsvertiag im internaticnalen port Internatlonal de marchandises

Burgbernheimer StraBe §

Stragengltervarkehr (CMR). par route ([CMR).

2 Bttt o B Windshaim
Ute Cfef C;}: e.:z/m‘zm‘z;

= 70026 A, océu;gﬂ’o

Frachifahrar (Namea, Anschiit, Land]
Transporteur (nom, adrasse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de
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